
Глава 10.2 - Носить с собой Большую палку

***

Леонина, конечно, жаловалась, утверждая, что они хорошо провели расследование (что было
откровенной ложью) и что моя помощь не требовалась, но в конце концов смягчилась, когда я
указал, что, если у герцога не было галлюцинаций в момент его смерти, кто-то пытался
подставить меня.

В итоге я снова вернулся в свои апартаменты, и, когда с непосредственными угрозами было
покончено, наконец-то пришло время для запоздалого разговора с Сарой.

Сняв шлем, она плюхнулась в плюшевое кресло и теперь тупо смотрела в потолок, казалось бы,
погруженная в свои мысли. Я сел на футон напротив нее.

- Я должен был посвятить тебя в свои планы на эту поездку. Я был неправ, не сделав этого, и я
приношу свои извинения.

Сара быстро выпрямилась и пару раз недоверчиво моргнула.

- Подожди, правда? Так легко? - она задумчиво покачала головой. - И я подготовила целую речь
о том, что ты больше не один и тебе нужно открыться… Черт, какая пустая трата времени.

Я был очень смущен.

- Ты… что?

- Ну, ты знаешь, на Земле у нас есть все эти истории с Героями, Злодеями и прочим, и с тех
пор, как я здесь, я вроде как чувствую, что попала в одну из этих историй, - она остановилась,
немного смущенная. - Итак, я решила, что теперь я вроде как закадычный друг главного героя,
так что моя работа заключалась в том, чтобы помочь тебе эмоционально созреть, прежде чем
мы отправимся побеждать Большого Злодея. Но потом ты пошел и поступил правильно, как
разумный взрослый человек, самостоятельно. - Теперь она определенно была смущена. - О
Боже, в моей голове это звучало намного лучше. Просто забудь, что я что-то сказала,
пожалуйста, и… спасибо.

Я не мог не улыбнуться ее выходке.

- Я не думаю, что ты в том положении, чтобы помочь кому-либо с их эмоциональной зрелостью.
- Моя улыбка исчезла, когда я вернулся к более серьезной теме. - Ты не против, если я
использую Мертвый Легион в качестве висящей угрозы? Честно говоря, я не ожидал, что ты
все еще будешь поддерживать меня после этого.

Она поморщилась при этом.

- Я не могу сказать, что мне это понравилось, но в то же время я это понимаю. Камень и
твердое место, все идет своим чередом. К тому же, ты должен хотя бы немного блефовать,
верно? Ты бы на самом деле не стал убивать всех подряд.

Я кивнул.



- В идеале, они послужили бы отвлекающим маневром, когда мы собрались сбежать. В худшем
случае они нападут на гарнизоны и нанесут как можно больший ущерб зданиям.

Она обдумала это несколько мгновений, затем кивнула.

- Ладно. Что же тогда теперь?

- Я хочу выяснить, кто убил герцога и почему. Моя интуиция подсказывает, что это кто-то,
связанный с заговором, вероятно, пытающийся заставить его замолчать, прежде чем я получу
от него какую-либо полезную информацию, - сказав, я нахмурил брови. - Наверное, мне не
следовало так решительно отвергать его душу. Это одно из направлений расследования
пропало.

Вздохнув, я продолжил мозговой штурм в поисках идей.

- Я думаю, что сейчас нам лучше всего заняться расследованием дела Придворного Мага. Он
явно был глубоко вовлечен в бизнес герцога — и его мотивация работать на герцога в первую
очередь вызывает подозрения.

- Из-за денег? - спросила она, и я утвердительно кивнул. - Может быть, он задолжал герцогу за
что-то еще. Или, поворот сюжета - маг на самом деле был главным, а герцог был лакеем. - Ее
глаза расширились, когда она продолжила размышлять. - Или, может быть, это была запретная
любовь! В конце концов, у него не было жены.

- Все эти теории взяты из ваших рассказов? - удивленно спросил я. Некоторые были немного…
странными, но в них было что-то, от чего я не мог отмахнуться ни от одной из них.

Сара ухмыльнулась, безуспешно пытаясь скрыть свое смущение.

- Ага. Тогда, наверное, не это.

- Нет, это хорошая гипотеза. Если у тебя появятся еще какие-нибудь идеи, я хотел бы их
услышать.

- Поняла, босс! - Она нервно почесала затылок, как будто хотела что-то сказать, но колебалась.

- Тебя что-то беспокоит? - спросил я с некоторым беспокойством.

- Это просто… что ты собираешься делать после того, как найдешь преступника?

Я моргнул.

- Полагаю, вернуться в башню. Почему?

Сара вдохнула, обдумывая свои слова.

- Я думаю, ты должен взять это на себя. Я имею в виду Каннерию или, по крайней мере,
Арденбург.

Это действительно ошеломило меня.

- Почему ты так думаешь?



- Это… Я не знаю, какое-то чувство. Эта львиная леди вызывает у меня дурные предчувствия, и
она похожа на женщину, которая затаила обиду, - пожав плечами, она продолжила. - Я просто
чувствую, что если она главная, она соберет свои силы и нападет на тебя, как только ты не
будешь держать метафорический нож у ее горла.

Поморщившись, я подтвердил ее слова.

- Я не думаю, что ты ошибаешься насчет того, что она хочет отомстить. Но я... это может
показаться лицемерием, но я не хочу убивать невинную женщину из-за того, что она может
натворить.

- Я думаю, тебе не пришлось бы ее убивать. Ты, вероятно, мог бы войти и сказать, что ты
вступаешь во владение, а затем назначить ее, я не знаю, губернатором или регентом, и она,
вероятно, приняла бы это.

- Я сомневаюсь, что это так просто, но я подумаю об этом. В любом случае, я считаю, что
пришло время подготовиться к встрече с адептом Таосом.

- Сейчас? Сейчас все еще середина ночи.

- Нет ничего более опасного, чем маг в своем собственном средоточии власти. Мне нужно
будет укрыть нас в нескольких палатах повышенной готовности на случай, если что-то пойдет
не так. Это займет некоторое время.

- О, черт возьми. Я об этом не подумала. Я бы просто побежала прямо туда.

Я приподнял бровь.

- Как ты сделала в моей башне?

Она покраснела.

- Ладно, ладно! Может быть, я не такая зрелая, как мне кажется.

***

Мне потребовалось несколько часов, чтобы закончить приготовления, в течение которых Сара
несколько раз выходила патрулировать коридоры, окружающие наши комнаты. Уже почти
рассвело, когда она ворвалась в комнату, на ее лице была ясно написана паника. Я мог
слышать еще один шум, доносящийся откуда-то из глубины дворца.

- Что случилось? - спросил я, хотя уже начал подозревать.

- Произошло еще одно убийство. На этот раз это была Леонина.

* Конец главы *
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